Ventosa magneética

Adsorcion y sujecion gracias a un iman

M Posibilidad de trasferir placas de acero sin necesidad de vacio.
80.2 a
82.2 mm

BSujeta la pieza, incluso con el aire desconectado.

Admite piezas con agujeros y superficies irregulares cuando no se puede utilizar vacio.

BGran fuerza de sujecic’m 80 N (Grosor de la placa: 0.6 mm)
1 20 N (Grosor de la placa: 1.4 mm)

BFuerza de SUjeCién residual 0-3 N O MEeNOS (Reduce el tiempo de liberacién de la pieza)

Liberacion de la pieza

Adsorcion/sujecion de la pieza

I « Suministro de aire

Pieza Iman 1
& ,
Adsorcioén

BLa fuerza de sujecion se puede ajustar con un
anillo elastico de contacto, en 3 grosores.

Embolo

Iman

] « Suministro de aire

__________________

Liberacion 2=

BPosibilidad de montar detectores
magnéticos en 4 lados.

Previene la deformacion de las piezas y la adsorcion

Grosor |Fuerza de sujecion ') ; Detector magnético
accidental de una segunda pieza. Se usa una goma resistente a campos i
6 mm 80 N fluorada con excelente resistencia a aceite. Presenta magnéticos: W
7 mm 50N una estructura con superficie de contacto que reduce D-P3DWA
8 mm 30 N el desalineamiento. El anillo elastico de contacto se -P3 l
puede sustituir sin necesidad de una herramienta. Detector magnético == &
pequerio: G
Anillo elastico de contacto D-MOLV

BEMontables en 3 lados.
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Ventosa magnética

MHM-X6400

Forma de pedido

MHM-32D|1|-|P3DWAL|-| |-X6400

Fuerza de sujeciénl lNQ de detectores magnéticos
Simbolo | Fuerzade = 2
sujecion S 1
1 80N
2 50N -
3 0N Detector magnético

— Sin detector magnético
P3DWAL] | D-P3DWAL]
MoV D-molv

x; Consulte en la tabla inferior los modelos de
detectores magnéticos aplicables.

Detectores magnéticos aplicables: Consulte mas informacién acerca de los detectores magnéticos en la "Guia de detectores magnéticos" en www.smc.eu.
Detectores magnéticos resistentes a campos magnéticos

) Modelo de detector | Campo magnético o LED Cableado Tension de| Longitud | Carga
e magnético :plicagle Sl 8 S EnEE indicador |(N° de pines utilizados)| carga de c%ble apIica?bIe
P3DWASC Campo magnético Conector 2 hilos (3-4) 0.3m
R TS P3DWASE AC (campo precableado 2 hilos (1-4) ’
B (AR P3DWA magnético de Salida directa a 2 colores 24VDC | 0.5m |Relé, PLC
P3DWAL soldadura AC 2 hilos 3m
P3DWAZ monofasica) cable 5m
Detectores magnéticos pequenos
. Modelo de detector .
T Funcionamiento | Entrada | LED | Cableado Tension de carga magnético Longitud de cable [m] Conector )
ipo . PUTUN : Carga aplicable
especial eléctrica |indicador| (Salida) DC AC | Perpendicular 05| 1 3 5 |precableado
=M L@
8 3 hilos (NPN) 5V 12V MINV ® | & | O O Circuito
° — 3 hilos (PNP) ’ M9PV ® | & & | O O IC
23 2 hilos 12V M9BV e e/ @ O ) —
gié Indicacién de Salida 3 hilos (NPN) 5V 12V MONWV ® | @ & O O Circuito Relé
g ° diagndstico directa a Si |3 hilos (PNP)| 24 V ’ — M9PWV ® | & & O O IC PLC’
s g (indicacion de 2 colores)| cable 2 hilos 12V MO9BWV ® o o | O @) —
o ) 3 hilos (NPN) MONAV O|l|O | @ | O O Circuito
g ~ | Posistonte ol agua 3 hilos (PNP) sV.12v MOPAV |O [O @[ O | O Ic
Q |(indicacion de 2 colores) 2 hilos 12V MOBAV | O | O | @] O o —
x: Los detectores de estado sélido marcados con "O" se fabrican bajo demanda. #: Simbolos de la longitud de cable:0.5 m +-veveve — (Ejemplo) MONWV
x; Consulte la guia de detectores magnéticos si desea informacion acerca de 1M eeeenneenn M (Ejemplo) MONWVM
detectores magnéticos con conectores precableados. B ceveeernne L (Ejemplo) MONWVL
x; Los detectores magnéticos se envian juntos de fabrica, pero sin instalar. (31 NI Z (Ejemplo) MONWVZ
Especificaciones Ref. del anillo elastico de contacto
Actuacion Doble efecto Simbolo | Fuerza de sujecion Modelo
Fluido Aire 1 80N MHM-A3201-1-X6400
Presion de trabajo 0.25 a 0.6 MPa 2 50 N MHM-A3201-2-X6400
Temperatura ambiente y de fluido -10 a 60 °C (sin congelacion) 3 30N MHM-A3201-3-X6400
Fuerza de suje- MHM-32D1-X6400 80N
cién (Grosor de la | MHM-32D2-X6400 50 N
pieza: 0.6 mm) MHM-32D3-X6400 30N
Fuerza de sujecién residual 0.3 N o menos
Lubricacién Sin lubricacién
Peso 4759
\.Simbolo
1

O
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Ventosa magnética MHM'X6400

Dimensiones
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D-P3DWA D-MolIV
Con deteccion magnética

Simbolo Referencia A oB oC T
1 MHM-32D1-X6400 80.2 39 (6)
2 MHM-32D2-X6400 81.2 50 (7)
3 MHM-32D3-X6400 82.2 30 (8)

Dimensiones del anillo elastico de contacto

A\ Precaucion

® | a superficie metalica del extremo es una placa fina; por tanto, si se aplica una carga de impacto debido al contacto con la pieza, pueden producirse
danos. Asegurese de colocar un anillo elastico de contacto antes del uso, y compruebe y ajuste la operacién de forma que no se aplique una carga de
impacto sobre la superficie metalica.

® Si se utiliza un actuador de diametro pequefio y carrera corta a una frecuencia elevada, en ciertas condiciones puede producirse condensacién de rocio
(gotitas de agua) en el interior del conexionado.
Por tanto, conecte el tubo de control de humedad (serie IDK) al actuador para prevenir la condensacion de rocio. Para mas detalles, consulte el catélogo
de la serie IDK enwww.smc.eu.
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SMC Corpo

Austria
Belgium
Bulgaria
Croatia

Czech Republic
Denmark
Estonia

ration (Europe)

B +43 (0)2262622800
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www.smcpneumatics.be
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www.smcpneumatics.ee
www.smc.fi
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www.smcitalia.it
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office@smc.at
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smc@smedk.com
smc@smcpneumatics.ee
smcfi@smcfi
info@smc-france.fr
info@smc.de
sales@smchellas.gr
office@smc.hu
sales@smcpneumatics.ie
mailbox @smcitalia.it
info@smclv.lv
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Lithuania W +37052308118  www.smcltlt info@smelt.lt

Netherlands T +31(0)205318888  www.smcpneumatics.nl  info@smcpneumatics.nl

Norway T +47 67129020 Www.Smc-norge.no post@smc-norge.no

Poland T +48 222119600 www.sme.pl office@sme.pl

Portugal @ 1351226166570  www.smc.eu postpt@sme.smces.es

Romania T +40 213205111 Www.smcromania.ro smcromania@smcromania.ro

Russia @ +7 8127185445 www.smc-pneumatik.ru info@smc-pneumatik.ru

Slovakia T +421(0)413213212  www.sme.sk office @smc.sk

Slovenia T +386 (0)73885412  www.smc.si office@sme.si

Spain T +34 902184100 Www.smc.eu post@smc.smces.es

Sweden @ +46(0)86031200  www.smc.nu post@sme.nu

Switzerland @ +41 (0523963131 www.smc.ch info@sme.ch

Turkey @+902124890440  www.smepnomatik.com.tr  info@smcpnomatik.com.tr

UK T +44 (0)845 1215122 www.smepneumatics.co.uk — sales@smepneumatics.co.uk

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362
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Las especificaciones pueden sufrir modificaciones sin previo aviso y sin obligacién por parte del fabricante.



